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RADETS FORORDNING (EG) nr .../2000

av den
om att forbehalla radet

genomforandebefogenheter avseende vissa detaljerade bestimmelser

och praktiska forfaranden for behandlingen av ansdkningar om visering

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 62.2 och

artikel 62.3 1 detta,

med beaktande av Republiken Finlands initiativ,"

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,” och

1 EGT ...
2 EGT ...
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av foljande skal:

1.  De gemensamma konsuldra anvisningar angaende viseringar till diplomatiska beskickningar
och karridrkonsuldra myndigheter som fortecknas under SCH/Com-ex (99) 13 1 bilaga A till
radets beslut 1999/435/EG" har upprittats i syfte att genomfora bestdimmelserna i avdelning I
kapitel 3 1 den i Schengen den 19 juni 1990 undertecknade tillimpningskonventionen till
Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna 1 Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller

vid de gemensamma grénserna, nedan kallad konventionen.

2. Vissa detaljerade bestimmelser och praktiska forfaranden for behandlingen av ans6kningar
om visering vid diplomatiska beskickningar och karridrkonsuldra myndigheter i de
medlemsstater som deltar i det ndrmare samarbete som ndmns i artikel 1
1 Schengenprotokollet ingér i de gemensamma konsuldra anvisningarna och bilagorna till
dessa och maste antas och regelbundet dndras och uppdateras for att tillgodose de relevanta

konsuldra myndigheternas operativa krav.

3. Dessutom har en handbok om handlingar i vilka en visering kan inforas, fortecknad under
SCH/Com-ex (98) 56 och SCH/Com-ex (99) 14 i bilaga A till beslut 1999/435/EG, upprittats
1 enlighet med bilaga XI till de gemensamma konsuldra anvisningarna. Det dr nddvéndigt att
bestimmelserna i denna handbok antas och regelbundet dndras och uppdateras for att

motsvara relevanta konsuldra myndigheters operativa krav.

! EGT L 176, 10.7.1999, s. 1.
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4.  Dirutdver har en handbok om utfdrdandet av Schengenviseringar i ett tredje stat dir inte alla
Schengenstaterna ar representerade upprittats som dokument SCH/II (95) 16 rev 19, som
fortecknas under SCH/Com-ex (99) 13 1 bilaga A till beslut 1999/435/EG. Det ér ocksa

nodvindigt att bestdimmelserna 1 denna handbok antas och regelbundet dndras och uppdateras.

5. Tolika bestimmelser i avdelning II kapitel 3 i konventionen, sdrskilt i artikel 17 i denna, och i
de gemensamma konsuldra anvisningarna foreskrivs att beslut om genomforandeétgérder skall
fattas av den verkstillande kommitté som inrdttades genom de Schengenavtal som antogs fore
den 1 maj 1999 och som rédet nu har ersatt i enlighet med artikel 2 i protokollet om
inforlivande av Schengenregelverket. Enligt artikel 1 1 det protokollet skall samarbetet inom
ramen for Schengenregelverket genomforas inom Europeiska unionens institutionella och
rattsliga ramar och med iakttagande av de relevanta bestimmelserna 1 Fordraget om

Europeiska unionen och i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

6.  Det dr darfor lampligt att 1 en gemenskapsréttsakt ange det forfarande genom vilket beslut om

genomforandedtgédrder bor antas.

7. Mot bakgrund av den 6vergingsperiod av fem &r, som ndmns i artikel 67.1 1 Fordraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen, under vilken medlemsstaterna spelar en storre roll i
frdga om viseringspolitik, vilket aterspeglar hur politiskt kdnsligt detta omréade ar, forbehaller
sig rddet rétten att anta, &ndra och uppdatera ovanndmnda detaljerade bestimmelser och
praktiska forfaranden med enhillighet, i avvaktan pd att rddet pa nytt granskar om det ar
genomforbart att tilldela kommissionen sddana genomforandebefogenheter efter

overgangsperiodens slut.
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10.

Négra av dessa bestimmelser och forfaranden fordrar konfidentiell behandling for att

forhindra missbruk.

Det ér ocksa nodvéndigt att faststélla ett forfarande for att radets medlemmar och
kommissionen utan drjsmaél informeras om alla dndringar i handboken om handlingar i vilka
en visering kan inforas, handboken om utfirdandet av Schengenviseringar i ett tredje stat i
vilken inte alla Schengenstaterna dr representerade och de bilagor till de gemensamma
konsulédra anvisningarna som helt eller delvis bestar av forteckningar 6ver faktauppgifter som
varje medlemsstat méste tillhandahdlla i enlighet med de regler som denna stat for ndrvarande

tillampar och som dirfor inte kan antas, &dndras eller uppdateras genom en radsakt.

De delar av de gemensamma konsuldra anvisningarna och bilagorna till dessa som inte kan
dndras genom nagot av forfarandena som anges i denna forordning bor dndras i enlighet med
bestimmelserna i avdelning IV 1 Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

sarskilt artiklarna 62.2, 62.3 och 67 i detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

Rédet skall, genom enhélligt beslut, pa initiativ av en av sina medlemmar eller pa forslag fran

kommissionen vid behov éndra delarna 11, 111, V, VI och VIII i de gemensamma konsuléra

anvisningarna samt bilaga 2 (med undantag av forteckning B och den viseringsskyldighet som

géller de lander, som ndmns 1 forteckning A, om vilka samrad 1 forvadg inte behovs), och delarna I

och II1 i bilaga 3 savél som bilagorna 6, 10,11, 12, 13, 14 och 15 till dessa.
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2. Iden utstrickning sddana dndringar ror konfidentiella bestimmelser och forfaranden skall
informationen i dessa goras tillgénglig endast for myndigheter som har utsetts av medlemsstaterna
och for personer som vederbdrligen bemyndigats av varje enskild medlemsstat eller av Europeiska

gemenskapernas institutioner eller pa annat sétt har rétt att {2 tillgdng till sddan information.

Artikel 2

1.  Varje medlemsstat skall meddela radets generalsekreterare vilka dndringar den 6nskar gora 1
del IIT i bilaga 1, forteckning A i bilaga 2 (med undantag av den viseringsskyldighet som géller
lander ndmnda 1 denna forteckning om vilka samrad maste dga rum i forvdg) och forteckning B i
bilaga 2, del II 1 bilaga 3 och bilagorna 4, 5, 7 och 9 till de gemensamma konsuldra anvisningarna, i
handboken om handlingar 1 vilka en visering kan inforas och 1 handboken om utfardandet av

Schengenviseringar i ett tredje stat dér inte alla Schengenstaterna ir representerade’.

2. Om ndgon medlemsstat dnskar gora en dndring i bilagorna 4, 5b, 5c, 7 eller 9 1 de
gemensamma konsuldra anvisningarna skall den forst lagga fram ett forslag till &ndring for de andra

medlemsstaterna och ge dem mgjlighet att kommentera forslaget.

3. Andringar enligt punkterna 1 och 2 skall anses f4 verkan frn och med den tidpunkt dé

generalsekreteraren meddelar dndringarna till rddets medlemmar och till kommissionen.

Sa snart denna handbok har uppdaterats i enlighet med det forfarande som faststélls i denna
forordning bor bendmningen dndras till "handbok om utfédrdandet av enhetliga viseringar i
tredje stat diar de berdrda medlemsstaterna inte ar representerade".
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Artikel 3
Radets generalsekretariat skall ansvara for utarbetandet av reviderade versioner av de gemensamma
konsulédra anvisningarna och bilagorna till dessa i syfte att inforliva dndringar som gjorts 1 enlighet
med artiklarna 1 och 2. Det skall 6verlamna dessa versioner till medlemsstaterna i nddvéndig
omfattning.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1
Pa rédets vignar
Ordforande
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